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DEMANDE DE DELIVRANCE DE TRADUCTION DE PERMIS DE CONDUIRE ETRANGER
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<ALIRE>

+ La « Traduction en japonais » du permis de conduire délivrée par notre Fédération est un des documents nécessaires lors
du changement de permis de conduire, mais ne garantit pas ce changement de permis de conduire. La décision concernant
le changement ou non du permis de conduire est prise par les Centres de permis de conduire respectifs; en cas de point peu
clair, veuillez préalablement vous informer auprés du Centre des permis de conduire en charge de votre zone d'habitation.

+ Le co(t de délivrance de la « Traduction en japonais » du permis de conduire étranger est de 3.000 yens par permis. En cas
de demande par la poste (Limitation aux demandes depuis le Japon. Idem pour la destination d'envoi.), les frais de renvoi a
verser seront de 380 yens. Méme si la demande de changement de permis de conduire est rejetée par le Centre des permis
de conduire, le prix de la traduction déja délivrée ne sera pas rembourse.

» Notre Fédération utilisera les informations personnelles indiquées dans cette demande uniquement pour délivrer une
traduction convenable au client.
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Si vous étes d'accord avec le contenu ci-dessus, veuillez remplir les cadres en gras ci-dessous. Si vous remplissez les

formalités a un guichet de notre Fédération, nous vous demanderons de signer en dernier lieu pour vérification, la rubrique

« Réception des documents connexes ».

<HIFEESCAM A remplir par le demandeur >
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Nom du demandeur
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Avez-vous habité sur place pendant trois mois ou plus au total aprées obtention du permis de conduire? Oui / Non
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